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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.° 368/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 12.° e 16.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro,
0 Chefe do Executivo manda:

1. Sdo nomeados vogais da Comissdao Consultiva de Estatisti-
ca:

1) Ao abrigo das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo 12.° do De-
creto-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, como representantes

da Direc¢do dos Servicos de Estatistica e Censos e da Autorida-
de Monetdria de Macau, respectivamente:

- leong Meng Chao;
- Chan Sau San.

2) Ao abrigo da alinea d) do n.° 1 do artigo 12.° do Decreto-Lei
n.° 62/96/M, de 14 de Outubro, como representantes das areas
de competéncia da Administracdo e Justica, da Economia e
Financas, dos Assuntos Sociais e Cultura, da Seguranca e dos
Transportes e Obras Publicas, respectivamente:

- Chang Heng Pan;

- Chan Weng Tat;

- Carmen Maria Chung;
- Sam Chong Nin;

- Kam Lok Nin.

3) Ao abrigo da alinea e) do n.° 1 do artigo 12.° do Decreto-
-Lei n.° 62/96/M, de 14 de Outubro:

- Vong Kok Seng (efectivo) e Chan Kok Chun (substituto), em
representacdo da Associacdo Comercial de Macau;

- Wong Ian Man (efectivo) e Chong Sok Lan (substituto), em
representac@o da Associacao Industrial de Macau;

- Lei Cheok Kuan (efectivo) e Jiang, XuChun (substituto), em
representacdo da Unido Geral das Associagdes dos Moradores
de Macau;

- Fong Ka Wai (efectivo) e Sam Wai Lon (substituto), em re-
presentacdo da Federacdo das Associacdes dos Operdrios de
Macau;

- Tang Kuan Fat alids Jodao Tang (efectivo) e Leong Kam Hong
(substituto), em representagdo da Associacdo dos Exportadores
e Importadores de Macau;

- Anténio Pedro Sameiro (efectivo) e Yeung Chun Yip Sa-
muel (substituto), em representacdo da Associacdo de Hotéis de
Macau;

- Au Thien Yn (efectivo) e Lee Fat Kun (substituto), em re-
presentacdo da Associacdo de Construtores Civis e Empresas
de Fomento Predial de Macau.
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4) Ao abrigo do n.°2 do artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 62/96/M,
de 14 de Outubro:

- So Man Shing Simon (efectivo) e Ding Deng (substituto),
em representacido da Universidade de Macau;

- Ip Kai Ming e Ma Chris Chuk Ho (efectivos) e Lee Tak Lim
e Foo Cheuk Ling Alexandra (respectivos substitutos), em re-
presentacdo do Instituto de Formagdo Financeira de Macau.

2. Ao abrigo do n.° 3 do artigo 16.° do Decreto-Lei n.” 62/96/M,
de 14 de Outubro, é nomeado Kou Chin Man como secretario
da Comissao Consultiva de Estatistica.

3. O presente despacho entra em vigor no dia 11 de Fevereiro
de 2013.

30 de Novembro de 2012.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 52/2012

O Governo da Roménia e o Governo da Reptblica Popular
da China concluiram, por troca de notas, o acordo relativo a
instalacdo do Consulado Geral da Roménia na Regido Admi-
nistrativa Especial de Hong Kong da Reptblica Popular da
China. Neste sentido, o Chefe do Executivo manda publicar, nos
termos do n.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regiao Admi-
nistrativa Especial de Macau, por ordem do Governo Popular
Central, a Nota do Governo da Roménia nos seus textos au-
ténticos em linguas romena e chinesa, e a Nota do Governo da
Republica Popular da China no seu texto auténtico em lingua
chinesa.

Em conformidade com o disposto no referido acordo, a Re-
gido Administrativa Especial de Hong Kong e a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau sao areas de jurisdi¢do consular do
Consulado Geral da Roménia na Regido Administrativa Espe-
cial de Hong Kong da Republica Popular da China.

O acordo entrou em vigor em 11 de Agosto de 2003.
Promulgado em 4 de Dezembro de 2012.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ambasada Romaniei in Republica Populara Chineza prezinta
salutul sau Ministerului Afacerilor Externe al Republicii Popu-
lare Chineze si in numele Guvernului Romaniei are onoarea
sa confirme ca, Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii
Populare Chineze, in temeiul aspiratiilor comune de a dezvolta
continuu relatii prietenesti, prin consultari amicale, au ajuns
la urmatoarea intelegere asupra infiintarii de catre Romania
a unui Consulat General in Regiunea Administrativa Speciala
Hong Kong din Republica Populara Chineza:

Art. 1 — Guvernul Republicii Populare Chineze este de acord
ca Guvernul Romaniei sa deschida Consulat general al Ro-
maniei in Regiunea Administrativa Speciala Hong Kong din
Republica Populara Chineza avand drept circumscriptie con-
sulara spatiul Regiunii Administrative Speciale Hong Kong si
al Regiunii Administrative Speciale MACAO.
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